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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1407/2002
2002 m. liepos 23 d.

dél valstybés paramos anglies pramonei

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ i jos
87 straipsnio 3 dalies e punkta ir 89 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasiil ('),

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong (%),

atsizvelgdama { Konsultacinio komiteto, jsteigto vadovaujantis Europos
angliy ir plieno bendrijos steigimo sutartimi, nuomong (*),

atsizvelgdama { Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (*),

kadangi:

(€]

@
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EAPB sutartis ir jos igyvendinimo taisyklés, ypa¢ 1993 m. gruo-
dzio 28 d. Komisijos sprendimas Nr. 3632/93/EAPB, nustatantis
Bendrijos valstybés pagalbos angliy pramonei taisykles (),
netenka galios 2002 m. liepos 23 d.

Konkurencinés pusiausvyros tarp Bendrijos ir importuotos anglies
nebuvimas priverté anglies pramonés srityje imtis esminiy rest-
ruktlirizavimo priemoniy, kuriy tarpe, per pastaruosius kelis
desimtmecius, buvo zymus veiklos apimties sumazinimas.

Bendrija tapo vis labiau priklausoma nuo iSoriniy pirminés ener-
gijos Saltiniy. Kaip teigiama 2000 m. lapkricio 29 d. Komisijos
patvirtintoje Zaliojoje knygoje dél Europos energijos tiekimo
saugumo strategijos, energijos Saltiniy jvairinimas ir geografinés
vietovés, ir produkty prasme suteiks galimybg sukurti saugesni
tiekima uztikrinancias salygas. Tokia strategija apima vietiniu
pirminés energijos Saltiny vystyma, o tiksliau — energijos Salti-
nius, naudojamus elektros gamybai.

Be to, politiné padétis pasaulyje numato visiskai nauja geopoli-
tinés ir saugumo rizikos energijos srityje vertinimo dimensija bei
suteikia platesng prasme iStekliy saugumo koncepcijai. Dél Sios
priezasties turi biiti nuolat vertinama su Sajungos energijos
tiekimo strukttira susijusi rizika.

Kaip nurodyta Zaliojoje knygoje dél Europos energijos tiekimo
saugumo strategijos, dél minétosios priezasties, remiantis esama
padétimi energijos srityje, bltina imtis priemoniy, kurios uztik-
rinty galimybg naudotis anglies istekliais ir, tokiu biidu, poten-
cialu Bendrijos anglies iStekliu priecinamuma.

Todél Europos Parlamentas 2001 m. spalio 16 d. priémé Rezoliu-
cija dél Komisijos zaliosios knygos dél Europos energijos tiekimo
saugumo strategijos, kuria pripazino anglies kaip vietinio ener-
gijos Saltinio svarba. Europos Parlamentas nusprendé, kad turéty
biti numatyta nuostata finansiSkai remti anglies gamyba, taciau
tuo pat metu pripazino, kad veikla Siame sektoriuje turéty tapti
veiksmingesné, ir turéty biiti mazinamos subsidijos.

Dél minétos priezasties Sajungos energijos saugumo, kuriuo
pagristas bendrasis prevencinis principas, stiprinimas pateisina
valstybés remiamy anglies gamybos pajégumy iSsaugojima.
Taciau, atsizvelgiant i tai, kad ateityje didzioji dalis Bendrijos
anglies gamyba gali tapti nebeatlaikyti importuotos anglies
konkurencijos, siekiant $io tikslo nekyla klausimas, ar reikia testi
anglies pramonés restruktlirizavimo procesa.

(") OL C 304 E, 2001 10 30, p. 202.

(®) 2002 m. geguzés 30 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
() OL C 321, 2001 11 16, p. 2.

() OL C 48,2002 2 21, p. 49.

() OL L 329, 1993 12 30, p. 12.



2002R1407 — LT — 01.05.2004 — 001.001 — 3

@®)

(€]

(10)

(1n

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

amn

Maziausias anglies gamybos lygis, kartu su kitomis priemonémis,
ypatingai tomis, kuriomis skatinama naudoti atsinaujinancius
energijos Saltinius, padés iSsaugoti vietiniy pirminiu energijos
Saltiniy santyki, o tai Zymiai pagerins Sajungos energijos
sauguma. Be to, vietos pirminiy energijos Saltiniu proporcija taip
pat padés skatinti aplinkosaugos tikslu siekti pagal subalansuotos
plétros principus.

Strateginis energijos saugumo kontekstas vis pleciasi, o tai vidu-
tiniu laikotarpiu pateisina, atsizvelgiant { visy vietiniy pirminiu
energijos Saltiniy indélj, Sio reglamento vertinima.

Sis reglamentas neturi jtakos valstybiu nariy teisei laisvai rinktis,
i§ kokio Saltinio pirkti energija. Parama teikiama bei jos dydis
nustatomas vadovaujantis kiekvieno energijos $altinio kategorija
taikomomis taisyklémis, bei atsizvelgiant { kiekvieno tokio
Saltinio privalumus.

Vadovaujantis proporcingumo principu, subsidijuojamos anglies
gamyba turéty biiti ribojama, kad jos biity gaminama tik tiek, kiek
reikalinga norint veiksmingai prisidéti siekiant uztikrinti energijos
saugumo tikslus. D¢l Sios priezasties valstybiy nariy teikiama
parama bus ribojama ir atlyginamos tik tos investiciju sanaudos ar
esami gamybos nuostoliai, kurie patiriami, kai kasyba yra gali-
mybés naudotis anglies iStekliais plano dalis.

Valstybés parama, skirta i§saugoti galimybg naudotis anglies iSte-
kliais, tokiu budu iSsaugant energijos sauguma, turéty biti
skiriama gamybos padaliniams, kurie padés siekti Sio tikslo paten-
kinamomis ekonominémis salygomis. Siu principy taikymas
padés nukreipti parama | anglies pramong.

Atsizvelgiant { rizika, susijusia su geologiniu nepastovumu,
parama, skirta padengti pirmines investiciju sanaudas, suteikia
galimybeg perspektyviems ar ekonomiskai beveik perspektyviems
gamybos padaliniams vykdyti technines investicijas, kurios yra
biitinos norint i§saugoti ju konkurencinguma.

Sumazinus veiklos apimtis, anglies pramonés restruktiirizavimas
turi zymios socialinés ir regioninés jtakos. Todél, i§ dalies siekiant
iSsaugoti galimyb¢ naudotis anglies atsargomis, teisés gauti
parama neturintiems gamybos padaliniams turi buti suteikta gali-
mybé laikinai gauti parama, skirta ju uzdarymo socialiniy ir regio-
niniy pasekmiy likvidavimui. Tokia parama ypatingai padés vals-
tybéms naréms taikyti atitinkamas socialinés ir ekonominés rest-
ruktiirizavimo paveikty zonu plétojimo priemones.

Imonés taip pat turi teis¢ gauti parama, skirta padengti sanaudas,
kurios, pagal iprastas apskaitos normas, neturi jtakos gamybos
kainai. Si parama skiriama sickiant padengti i$skirtines sanaudas,
ypatingai — perimtus isipareigojimus.

Anglies pramonei teikiamos paramos maz¢jimas suteikia gali-
mybe valstybéms naréms, atsizvelgiant { ju biudzeto apribojimus,
perskirstyti energijos sektoriui teikiama parama laipsniskai perei-
nant nuo paramos, paprastai teikiamos tradicinéms energijos
formoms, ypa¢ anglies sektoriui, prie atsinaujinanciy energijos
Saltiniy rémimo. Parama atsinaujinancios energijos Saltiniams
teikiama vadovaujantis Bendrijos gairémis dél valstybés paramos
aplinkos apsaugai (*).

Vykdydama $ia uzduoti, Bendrija privalo uZztikrinti, kad butu
nustatytos ir taikomos normalios konkurencinés salygos bei kad
ju buty laikomasi. Kalbant biitent apie elektros rinka, parama
anglies pramonei neturi turéti jtakos elektros gamintojams
priimant sprendima, kuri pirminés energijos S$altinj pasirinkti.
Atitinkamai, sutarties Salys turi nevarzomos, atsizvelgdamos {
pasaulingje rinkoje vyraujancias salygas, sutarti dél anglies kainos
ir kiekio.

() OL C 37, 2001 2 3, p. 3.
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(18) MaZiausias subsidijuojamos anglies gamybos lygis taip pat padés
i$saugoti svarbia Europos kasybos ir neuZterstos anglies technolo-
gijos padét], suteikdamas galimybeg perkelti tokia technologija i
pagrindines anglies gamybos sritis uz Sajungos riby. Tokia poli-
tika prisidés visame pasaulyje Zymiai sumazinant iSskiriamuy
terSaly ir Siltnamio efekta sukelianéiu duju kieki.

(19) Komisijos leidimo teisé turi buti taikoma remiantis tiksliomis ir
iSsamiomis Ziniomis apie priemones, kuriy imtis planuoja vals-
tybés Vyriausybé. Dél Sios priezasties valstybés narés turéty
pateikti Komisijai bendra ataskaita, kurioje biity pateikta iSsami
informacija apie tiesioging ir netiesioging parama, kuria jos
planuoja teikti anglies pramonei, paramos teikimo priezastis bei
sitilomos paramos dydi, jos sasaja su galimybiu naudotis anglies
iStekliais planu bei, esant reikalui, pateiktu uzdarymo planu.

(20)  Siekiant laikytis Direktyvoje 2001/80/EB dél dideliy deginimo
irenginiu (') nustatyto termino, valstybéms naréms turéty biti
suteikta galimybé véliausiai iki 2004 m. birZelio pranesti Komi-
sijai apie individualias gamybos padaliniy, sudaranéiy uzdarymo
ar anglies atsargy gavimo plano dalj, savybes.

(21) Jei tai suderinama su dabartine schema, valstybés narés taip pat
anglies pramonei gali teikti parama tyrimams ir taikomajai
veiklai, aplinkos apsaugos bei mokymo srityse. Tokia parama turi
buti teikiama remiantis Komisijos nustatytais tokiy kategoriju
paramos teikimo reikalavimais ir kriterijais.

(22) EAPB sutarties ir Sprendimo Nr. 3632/93/EAPB nuostatoms
nustojus galioti, Sio reglamento jgyvendinimas jmonéms gali
sukelti sunkumuy, kadangi tais paciais kalendoriniais metais bus
taikomos dvi paramos schemos. D¢l §ios priezasties biitina nusta-
tyti pereinamaji laikotarpi, kuris truks iki 2002 m. gruodzio 31 d.

(23) Sidlomoje valstybés paramos schemoje atsizvelgiama | pacius
ivairiausius veiksnius, kurie apibiidina esama anglies pramong bei
visa Bendrijos energijos rinka. Sie veiksniai, kuriu jtaka, gali
padidéti ar sumazéti (kai kuriy veiksniy ijtaka gali padidéti ar
sumazeéti netikétai), ypa¢ Bendrijos anglies pramonés sugebéjimas
stiprinti Sgjungos energijos sauguma, taikant Sia schema turi bati
naujai jvertinti (suraSant ataskaita) nuoseklios plétros atzvilgiu.
Remdamasi minéta ataskaita ir atsizvelgdama | skirtingas iskas-
tinio kuro kategorijas, Komisija pateiks Tarybai pasitlymus,
kuriuose bus atsizvelgiama | schemos plétra ir ilgalaikes perspek-
tyvas, ypatingai socialinius ir regioninius anglies pramoneés rest-
ruktirizavimo aspektus.

(24) Sis reglamentas turéty jsigalioti kuo greigiau, pasibaigus EAPB
sutarties galiojimo terminui, bei turéty buti taikomas atgaline data,
siekiant uztikrinti visiska jo nuostaty taikymo veiksminguma,

PRIEME S| REGLAMENTA:
1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS IR SAVOKOS

1 straipsnis
Tikslas

Siame reglamente numatomos valstybinés paramos anglies pramonei,
siekiant ja restruktiirizuoti, teikimo taisyklés. Minétose taisyklése atsiz-
velgiama |:

— socialinius ir regioninius sektoriaus restruktiirizavimo aspektus,
— poreiki kaip apsaugos priemong iSsaugoti, blitiniausia vietinés anglies
gamybos norma, kuri uztikrinty galimybe naudotis istekliais.

() OL L 309, 2001 11 27, p. 1.
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2 straipsnis
Savokos

Siame reglamente:

a) anglis“ reiSkia aukstos kokybés, vidutinés kokybés ir Zemos
kokybés A ir B kategorijos, pagal Jungtiniu Tauty ekonomikos komi-
sijos Europai tarptauting anglies kodifikavimo siste ma ("), anglj;

b) ,,galimybiu naudotis anglies iStekliais planas“ — tai valstybés narés
parengtas planas, kuriame numatoma butiniausi vietos anglies
gamybos norma, kuri butina siekiant uztikrinti galimybg naudotis
anglies istekliais;

¢) ,uzdarymo planas“ — tai valstybés narés parengtas planas, kuriame
numatomos priemonés, kurios baigiasi galutiniu anglies gamybos
padaliniy uzdarymu;

d) ,,pradinés investiciju sanaudos® — tai pagrindinio kapitalo sanaudos,
tiesiogiai susijusios su infrastrukttiros veikimu arba jranga, biitina
anglies kasybai esamose kasyklose;

e) ,gamybos sanaudos“ — tai sanaudos, susijusios su esama gamyba,
apskaiciuotos pagal 9 straipsnio 3 dali. Jos apima, neskaitant kasybos
darby, anglies apdorojimo, ypatingai plovimo, dydzio nustatymo ir
risiavimo darbus bei anglies gabenima { pristatymo punkta;

) ,,esami gamybos nuostoliai — tai teigiamas skirtumas tarp anglies
gamybos sanaudy ir pardavimo, jskaitant pristatyma, kainos, kuria
sutarties $alys savarankiskai nustato atsizvelgdamos { pasaulio rinkoje
susiklosciusias salygas.

3 straipsnis
Parama

1.  Parama anglies pramonei gali biiti laikoma suderinama su tinkamu
bendros rinkos veikimu tik tuomet, kai ji atitinka 2 skyriaus nuostatas,
neapribojant valstybinés paramos schemu tyrimy ir technologinés taiko-
mosios veiklos, aplinkos apsaugos bei mokymo srityse.

2. Parama apima tik tas sanaudas, kurios yra susijusios su elektros,
kombinuotai Silumos ir elektros bei kokso gamybai bei, plieno pramo-
néje, forsuotos traukos krosniu kiirenimui, jei toks kuras naudojamas
Bendrijoje, naudojama anglimi.

2 SKYRIUS
PARAMOS KATEGORIJOS

4 straipsnis
Parama veiklos mazinimui

Imonei teikiama parama, kurios numatomas tikslas yra padengti
gamybos padaliniy patiriamas gamybos sanaudas, gali biti laikoma
suderinamu su bendrosios rinkos principais tik tuomet, jei ji atitinka
tokius reikalavimus:

a) atitinkamy gamybos padaliniy veikla sudaro uzdarymo plano, kurio
terminas baigiasi ne véliau nei 2007 m. gruodzio 31 d., dalj;

b) vienos tonos anglies atitikmeniui nurodoma parama neturi virSyti
skirtumo tarp numatomy gamybos sanaudy ir numatomy pajamu per
anglies kasybos metus. Faktiskai iSmokéta parama, atsizvelgiant |
faktines sanaudas ir pajamas, perzitirima kiekvienais metais véliausiai
iki anglies kasybos mety, kitais metais po to, kai buvo suteikta
parama, pabaigos;

(") Tarptautiné vidutinés ir aukstos kokybés anglies kodifikavimo sistema (1998);
Tarptautiné zemés gelmése esancios anglies klasifikacija (1998) ir Tarptautiné
zemos kokybeés anglies kodifikavimo sistema (1999).
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c) paramos suma tonos angliy atitikmeniui negali lemti Bendrijos
anglies kainos, iskaitant pristatymo kaina, sumazéjimo tiek, kad ji
tapty mazesne uz treciyjy Saliy panasios kokybés anglies kaina;

d) parama neturi Bendrijoje iSkreipti konkurencijos tarp anglies pirkéju
ir vartotoju;

e) parama neturi iSkreipti konkurencijos elektros, kombinuotoje Silumos
ir elektros, kokso gamybos bei plieno rinkose.

5 straipsnis
Galimybés naudotis anglies iStekliais rémimas

1. Valstybés narés, vadovaudamosi straipsnio 2 ir 3 dalimis, gali teikti
imonei parama, skirta konkreciam gamybos padaliniui ar ju grupei, tik
jei tokia parama padeda iSsaugoti galimybe naudotis anglies iStekliais.
Gamybos padalinys gali gauti tik vienos straipsnio 2 arba 3 dalyse nuro-
dytu kategoriju parama. Straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytu kategoriju
paramos jungti negalima.

Parama pradinéms investicijoms

2. Parama, skirta padengti pradines investiciju sanaudas, gali biti
pripazistama suderinama su bendrosios rinkos principais tik tuomet, kai
ji atitinka 4 straipsnio c, d ir e punkty nuostatas bei tokias salygas:

a) parama skiriama egzistuojantiems gamybos padaliniams, kurie néra
gaveg paramos pagal Sprendimo Nr. 3632/93/EAPB 3 straipsnj arba
kurie, Komisijai leidus, yra gave parama pagal 3 straipsni po to, kai
irodé, kad sugeba tapti konkurencingi, lyginant su treciyju Saliu pana-
Sios kokybés anglies kainomis;

b) gamybos padaliniai parengia veiksmuy ir finansavimo planus, patvirti-
nancius, kad atitinkamam investiciju projektui suteikta parama uztik-
rins minétyjy gamybos padaliniy ekonomini gyvybinguma;

c) paskirta ir faktiskai i§mokeéta parama neturi virSyti 30 % visu atitin-
kamo investiciju projekto, suteiksiancio gamybos padaliniui galimybg
tapti konkurencingu tre¢iyju Saliy panaSios kokybés anglies kainu
atzvilgiu, sanaudy;

Pagal $§ia straipsnio dalj suteikta parama, nepaisant to, ar tai vienkartiné
iSmoka, ar iSmoka paskirstyta mokéti kelerius metus, negali buti
mokama po 2010 m. gruodzio 31 d.

Parama esamai gamybai

3. Parama, skirta padengti esamus gamybos nuostolius, gali biti
laikoma suderinama su bendrosios rinkos principais tik tuomet, kai ji
atitinka 4 straipsnio b—e punkty nuostatas bei tokias salygas:

a) atitinkamy gamybos padaliniy ar tos pacios imonés gamybos pada-
liniy grupiuy veikla sudaro dali galimybés naudotis anglies iStekliais
plano;

b) parama teikiama gamybos padaliniams, kurie, ypatingai atsizvelgiant
1 gamybos sanaudu lygi ir pobiidi, nevirSijant pagal a punkte nuro-
dyta planag pagaminamos vietos anglies kiekio normy, yra ekono-
miskai perspektyviausi.

6 straipsnis
Paramos mazinimas

1.  Bendra pagal 4 straipsnj ir 5 straipsnio 3 dalj teikiamos paramos
anglies pramonei suma tendencingai maZzéja bei, galiausiai, Zymiai
sumazinama. Po 2007 m. gruodzio 31 d. parama veiklos mazinimui
negali buti teikiama pagal 4 straipsni.

2.  Bendra pagal 4 ir 5 straipsnius teikiamos paramos anglies
pramonei suma bet kuriais metais po 2003 m. neturi virSyti paramos
sumos, kuriag Komisija leido teikti 2001 metais vadovaudamasi Spren-
dimo Nr. 3632/93/EAPB 3 ir 4 straipsniais.
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Nukrypstant nuo pirmesnés pastraipos, 2004 m. geguzés 1 d. { Sajunga
istosianCiose valstybése narése bendras pagalbos, suteikiamos angliu
pramonei pagal 4 ir 5 straipsnius, dydis bet kuriais vélesniais metais po
2004 m. nevirSija 2004 m. pagalbos, kurios teikimui Komisija pritaré
pagal 10 straipsni, dydzio.

7 straipsnis
Parama, skirta padengti iSskirtines sanaudas

1. Valstybés parama, kuri teikiama imonéms, vykdanéioms ar
vykdziusioms su anglies gamyba susijusia veikla, siekiant suteikti joms
galimybg padengti sanaudas, susidarancias ar susidariusias del anglies
pramonés veiklos racionalizavimo ir restruktiirizavimo, kuris néra susijes
su esama gamyba (,,perimti isipareigojimai“), gali biiti laikoma suderi-
nama su bendrosios rinkos principais, jei iSmokéta suma nevirsija tokiy
sanaudy. Minétoji parama gali biiti naudojama siekiant padengti:

a) sanaudas, susidariusias tik tose imonése, kurios vykdo ar vykdé rest-
ruktiirizavima, t. y. sanaudas, susijusias su ankstesniy anglies kasybos
viety aplinkos atkfirimu;

b) keliy jmoniy turétas sanaudas.

2. Sanauduy, susidariusiy dél anglies pramonés veiklos racionaliza-
vimo ir restruktiirizavimo, kategorijos yra apibréztos priede.

8 straipsnis
Bendros nuostatos

1.  Leistina teikiamos paramos suma, vadovaujantis { §io reglamento
nuostatomis, apskai¢iuojama atsizvelgiant { i§ bet kokiu nacionaliniy
Saltiniy, bet kokia forma, tais paciais tikslais teikiama parama.

2. Visa jmonés gauta parama nurodoma pelno ir nuostoliy ataskaitoje
atskiroje pajamuy eilutéje, atskirai nuo apyvartos. Jei pagal Sio regla-
mento nuostatas parama gaunancios imonés veikla yra ne tik kasyba, bet
ir kita ekonominé veikla, suteiktos 1éSos apskaitomos atskirai, kad finan-
siniai srautai pagal §i reglamenta biity nurodomi aiSkiai. LéSos tvar-
komos taip, kad nebuty galimybés panaudoti ju kitai imonés vykdomai
veiklai.

3 SKYRIUS
PRANESIMU TEIKIMO, VERTINIMO BEI LEIDIMO PROCEDUROS

9 straipsnis
Pranesimai

1. Papildomai prie Sutarties 88 straipsnio bei 1999 m. kovo 22 d.
Tarybos reglamento EB Nr. 659/1999, kuriuose pateikiamos iSsamios
EB sutarties () 93 straipsnio taikymo taisyklés, Siame reglamente
minima parama teikiama vadovaujantis specialiomis 2—12 dalyse nuro-
dytomis taisyklémis.

2.  Parama anglies pramonei teikiancios valstybés narés teikia Komi-
sijai visa reikiama informacijq apie esama padéti energijos srityje, kuri
pagristy numatytus gamybos pajégumus, sudarancius dalj anglies
iStekliu naudojimo plano, maziausia gamybos lygi, reikalinga norint
uztikrinti tokias galimybes bei, atsizvelgiant | Siame reglamente numa-
tytas paramos kategorijas, atitinkamos paramos tipus, atsizvelgiant i
kiekvienos valstybés narés anglies pramonés specifika.

3. Gamybos sanaudos apskai¢iuojamos pagal bendras sanaudy atas-
kaitas, kurias Komisijai kas tris ménesius pateikia anglies imonés ar ju
asociacijos. Anglies gamybos imonés, apskai¢iuodamos gamybos
sanaudas, jtraukia | jas normaly nuvertéjima bei paliikanas uz skolinta

() OL L 83,1999 3 27, p. 1.
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kapitala. Leistinos palikany uz skolinta kapitala sanaudos pagrin-
dziamos rinkos paliikany norma bei skaifiuojamos tik 2 straipsnio e
punkte nurodytiems darbams (veiklai).

4.  Valstybés narés, norincios teikti parama veiklos maZinimui, kaip
numatyta 4 straipsnyje, i§ anksto, véliausiai iki 2002 m. spalio 31 d.,
Komisijai pateikia atitinkamy gamybos padaliniy uzdarymo plana.
Tokiame plane pateikiama tokia bitiniausia informacija:

a) gamybos padaliniy identifikavimas;

b) faktinés ar numatomos gamybos sanaudos kiekvienam gamybos
padaliniui per anglies kasybos metus. Tokios sanaudos apskaiciuo-
jamos pagal 3 dalies nuostatas;

c) numatomas anglies gamybos kiekis gamybos padalinyje, kuriam yra
sudarytas uzdarymo planas, per anglies kasybos metus;

d) numatoma paramos, skirtos veiklos mazinimui, suma per anglies
kasybos metus.

5. Valstybés narés, ketinanCios teikti parama, kaip numatyta
5 straipsnio 2 dalyje, ne véliau kaip iki 2002 m. gruodzio 31 d. pateikia
Komisijai laikina naudojimosi anglies istekliais plana. Tokiame plane,
bitinai, nurodomi objektyvis atrankos kriterijai, pavyzdziui, ekonominis
gyvybingumas, kuriuos gamybos padaliniai turi atitikti, norédami gauti
parama investiciniams projektams jgyvendinti.

6. Valstybés narés, ketinanios teikti parama, kaip numatyta
5 straipsnio 3 dalyje, ne véliau kaip iki 2002 m. gruodzio 31 d. pateikia
Komisijai anglies iStekliy naudojimo plana. Tokiame plane, bitinai,
pateikiama tokia informacija:

a) objektyviis atrankos kriterijai, kuriuos gamybos padaliniai turi atitikti,
norédami biti jtraukti | plana;

b) gamybos padaliniy ar tos pacios imonés gamybos padaliniu grupiy,
atitinkanciy atrankos kriterijus, identifikavimas;

c) faktinés ar numatomos gamybos sanaudos kiekvienam gamybos
padaliniui per anglies kasybos metus. Tokios sanaudos apskaiciuo-
jamos pagal 3 dalies nuostatas;

d) veiklos planas ir finansinis planas kiekvienam gamybos padaliniui ar
tos pacios imonés gamybos padaliniu grupei, kuriame atsispindéty
valstybés narés biudzeto principai;

e) numatomas anglies gamybos kiekis gamybos padaliniuose ar tos
pacios imonés gamybos padaliniy grupése, kurios laikomos anglies
iStekliu naudojimo plano dalimi, per anglies kasybos metus;

f) numatoma paramos, skirtos anglies iStekliu naudojimui, suma per
anglies kasybos metus;

g) atitinkamos vietos anglies ir atsinaujinan¢ios energijos Saltiniy dalys,
lyginant su vietos pirminiais, energijos saugumo padedandiais siekti
energijos Saltiniais, atsizvelgiant | nuoseklios plétros sistema bei tiké-
ting ju augimo ar mazéjimo tendencija.

6a. 2004 m. geguzés 1 d. { Sajunga istosiancios valstybés narés kuo
grei¢iau po jstojimo ir, bet kuriuo atveju, ne véliau kaip iki 2004 m.
rugpjucio 31 d. pateikia 9 straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse minétus planus.

7. Kaip 4, 5 ir 6 dalyse nurodyty pranesimy apie planus dalis, vals-
tybés narés pateikia Komisijai informacija apie Siltnamio efekta suke-
lian¢iu dujy iSmetimo mazinima. Jos turi ypatingai atsizvelgti i duju
iSmetimo sumazéjima, kurj lemia pastangos taikyti Svarias anglies
degimo technologijas.

8. Valstybés narés gali dél svarbiu priezas¢iy pranesti Komisijai apie
individualias gamybos padaliniy, itraukty i 4 ir 6 dalyse minétus planus,
savybes ne véliau kaip iki 2004 m. birzelio.» Al 2004 m. geguzés 1 d.
1 Sajunga istosiancios valstybés narés gali pateikti $i praneSima po isto-
jimo ir, bet kuriuo atveju, ne véliau kaip iki 2004 m. rugpjicio 31 d. <«
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9.  Valstybés narés informuoja Komisija apie bet kokius pirminio,
Komisijai pagal 4, 5, 6, 7 ir 8 daliy nuostatas pateikto plano, pakei-
timus.

10.  Valstybés narés pranesa apie bet kokia finansing parama, kuria
jos ketina teikti anglies pramonei per anglies kasybos metus, ir, atsiz-
velgdamos i 4, 5 ir 7 dalyse apibréztas paramos formas, nurodo paramos
biida. Jos pateikia Komisijai visa informacija, susijusia su numatomy
gamybos sanaudy apskaiCiavimu bei ju ry$i su planais, apie kuriuos
Komisijai prane$ama pagal 4, 5, 6, 7 ir 8 dalis.

11.  Valstybés narés pranesa apie suma ir pateikia visa informacija
apie paramos, faktisSkai iSmokétos per anglies kasybos metus, apskaicia-
vima ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo atitinkamy mety pabaigos.
Pries pasibaigiant anglies kasybos metams jos taip pat pranesa apie bet
kokius i§ pradziy sumokéty sumy pakeitimus.

12.  PraneSdamos apie parama, kaip numatyta 4, 5 ir 7 dalyse, bei
teikdamos ataskaitas apie faktiskai iSmokéta parama, valstybés narés
pateikia visa informacija, biiting norint patikrinti §iose nuostatose numa-
tytas salygas ir kriterijus.

10 straipsnis
Vertinimas ir valdymas

1.  Komisija vertina pagal 9 straipsni pateikta (-us) plana (-us). Komi-
sija, vadovaudamasi Reglamentu (EB) Nr. 659/1999 numatytomis darbo
tvarkos taisyklémis, priima sprendima, ar jis (jie) atitinka 4, 5, 6, 7 ir
8 straipsniuose numatytas salygas bei kriterijus ir §io reglamento tikslus.

2. Komisija nagrinéja priemones, apie kurias jai praneSta vadovau-
jantis 9 straipsnio 10 dalimi, atsizvelgdama { planus, pateiktus jai pagal
9 straipsnio 4, 5, 6, 7 ir 8 daliy nuostatas. Ji priima sprendima vadovau-
damasi Reglamento (EB) Nr. 659/1999 reikalavimais.

4 SKYRIUS

PEREINAMOSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11 straipsnis
Komisijos ataskaitos

1. Iki 2006 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia Europos Parla-
mentui, Tarybai, Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony
komitetui ataskaita, kurioje biity apraSoma jos patirtis ir problemos, su
kuriomis buvo susidurta taikant §j reglamenta, nuo jo isigaliojimo
dienos. Ataskaitoje, atsizvelgiant | valstybiu nariy jgyvendintas prie-
mones, jvertinami anglies pramonés restruktiirizavimo rezultatai bei
poveikis vidaus rinkai.

2. Komisija pateikia atitinkamos dalies skirtingy vietos pirminés ener-
gijos Saltiniy valstybéje naréje, ju tarpe ir skirtingy kategoriju iskasamo
kuro, santyki. Atsizvelgdama i atsinaujinanciu energijos Saltiniy plétra,
Komisija jvertina faktini vietos anglies indélj uztikrinant ilgalaiki ener-
gijos sauguma Europos Sajungoje kaip nuoseklios plétros strategijos
daly, ir jvertina, kiek reikia anglies Siam tikslui pasiekti.

12 straipsnis
Igyvendinimo priemonés
Komisija imasi visy priemoniy, reikalingy igyvendinti Sio reglamento
nuostatas. Ji sukuria bendra informacijos perdavimo sistema, sutei-

kiancCig jai galimybg jvertinti, ar gavéjai atitinka numatytasias paramos
suteikimo salygas ir kriterijus.
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13 straipsnis
Perziiiros priemonés

1. Remdamasi pagal 11 straipsnio nuostatas surasyta ataskaita, Komi-
sija, esant reikalui, pateikia Tarybai pasitilymus dél Sio reglamento
pakeitimy, susijusiy su jo nuostaty taikymu paramai laikotarpiu nuo
2008 m. sausio 1 d. NepazeidZiant paramos maZzinimo principo, pasitly-
muose, inter alia, numatomi principai, kuriais remiantis nuo 2008 m.
sausio 1 d. bus igyvendinami valstybés narés planai.

2. 1 dalyje minimi principai nustatomi atsizvelgiant { 1 straipsnyje
nurodytus tikslus, ypatingai i socialines ir regionines priemoniy, kuriy
bus imtasi, pasekmes bei padét] energijos srityje.

14 straipsnis

Isigaliojimas
1. Sis reglamentas isigalioja po jo paskelbimo Europos Bendrijy
oficialiajame leidinyje dienos.
Jis taikomas nuo 2002 m. liepos 24 d.
2. Valstybei narei pagristai paprasius, parama, skirta padengti
sanaudas uz 2002 metus, gali biiti toliau teikiama vadovaujantis Spren-

dime Nr. 3632/93/EAPB numatytomis taisyklémis ir principais, i§skyrus
taisykles, reglamentuojancias galutinius terminus ir procediiras.

3. Sis reglamentas taikomas iki 2010 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valsty-
bése narése.
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1.

PRIEDAS

7 straipsnyje minimy sanaudy apibréZimai

Ty imoniy, kurios vykdo ar vykdé restruktirizavimq ir racionalizavimq turétos
sqnaudos ir sqnaudy rezervas

ISimtinai:

a)
b)

<)

d)

g)

h)

i)

k)

a)

b)

<)

sanaudos, susidariusios dél socialinio apripinimo iSmoky mokéjimo
darbuotojams iSeinant | pensija anks¢iau nei {statymo nustatyto amziaus;

kitos iSskirtinés i§laidos darbuotojams, netekusiems darbo dél restruktiiriza-
vimo ar racionalizavimo;

pasalpy mokéjimas jstatymy numatytai sistemai nepriklausantiems darbuo-
tojams, netekusiems darbo dél restruktiirizavimo ir racionalizavimo, bei
darbuotojams, turéjusiems teisg | tokias iSmokas iki restruktiirizavimo;

imonés padengtos darbuotoju prisitaikymo prie nauju salygu, siekiant
padéti jiems rasti darba ne anglies pramon¢jg, sanaudos, ypatingai —
sanaudos mokymui;

anglies tiekimas nemokamai tiems darbuotojams, kurie neteko darbo dél

restruktiirizavimo ir racionalizavimo, bei darbuotojams, kurie turéjo teisg i
toki tiekima prie§ restruktiirizavima;

likutinés sanaudos, susidariusios dél administraciniy, teisiniu ar mokes¢iu
nuostatuy;

su gamybos padaliniy uzdarymu susij¢ papildomi pozeminiai saugumo
darbai;

kasybos pazeidimai, jei juos sukélé dél restruktirizavimo uzdaromi
gamybos padaliniai;

sanaudos, susijusios su ankstesniy anglies kasykly atnaujinimu, ypatingai:

— likutinés sanaudos, susidariusios dél inaSy institucijoms, atsakingoms
uz vandens tiekima bei panaudoto vandens pasalinima,

— kitos likutinés sanaudos, susidariusios dél vandens tiekimo ir panaudoto
vandens pasalinimo;

likutinés sanaudos, skirtos padengti ankstesni angliakasiuy sveikatos drau-
dima;

i$skirtinis esminis nuvertéjimas, jei ji lemia gamybos padaliniy uzdarymas
(neatsizvelgiant i bet koki perkainojima, vykdyta po 1994 m. sausio 1 d., ir
kuris virsija infliacijos norma);

. Keliy imoniy turétos sqnaudos ir sqnaudy rezervas

imoku, nepriklausanéiy jstatymo numatytai sistemai, skirty padengti socia-
linio apripinimo sanaudas, susidariusias dél po restruktiirizavimo sumazeé-
jusio mokeétoju skaiciaus, padidéjimas;

dél restruktiirizavimo susidarius i$laidos vandeniui bei panaudoto vandens
pasalinimui;

imoky institucijoms, atsakingoms uz vandens tiekima bei panaudoto
vandens paSalinima, padidéjimas, jei ji lemia po restruktiirizavimo suma-
z€jgs anglies gamybos, nuo kurios skaiCiuojamos imokos, lygis.



